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Mounting Method by Vehicle Type (L EN

Manufacturer Model Type Year Maximum loading capacity | Bikes
Ad 1001bs
AUDI Sedan 2009 - (45 ko) 2
(Load + Base rack
S4

+ Attachments )

Maximum loading capacity is
100 Ibs(45 kg) for this vehicle type.

Tape measure

Stay interior dimensions
Front 38 5/8 inch(980 mm)
Rear 37 3/4 inch(958 mm)

(Loosely attach hooks)

Hook number

Front hook 191T
Rear hook 191T
B Hook / base installation position

Front ® 19 1/4 inch(490 mm)
Re@a;r ® 18 7/8 inch(479 mm)
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(Install Bases )

Base number

Front base

429

Rear base

423

( Mounting positions)

@ Position the stays so that bolts align at specified

mounting points.
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111/2 inch T 14 1/2 inch Reg{,;?ﬁ’gr?“”g

(290 mm)
Front mounting

position

Gap between front
and rear doors

(370 mm)
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<] Front of vehicle

= Note

@ When knob is tightened, base moves slightly outward to the position
illustrated above.
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K871

Méthode de montage par type de véhicule

Fabricant Modele Type Année | Capacité de charge maximum | Vélos
A 100 Ibs
( 45 kg)
AUDI Berline 2009 - 2
( Charge + Le porteur
S4 de base + remorque )
La capacité de chargement maximale est de (Fixez les crochets sans les serrer)
100 Ibs(45 kg) pour ce type de véhicule.
Numeéro de crochet
Dimensions intérieures de I'étai
Crochet avant 191T
Avant 38 5/8 inch(980 mm) =
Arrige 37 3/4 inch(958 mm) Crochet arriere 1917
A ® B Position d’installation du crochet / base
vant 19 1/4 inch(490 mm)

Mesure de ruban

A"‘%e ®187/8 inch<g79 mm)
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(Bases d’installation )

Numero de base

Base avant

429

Base arriére

423

Crochet
191T

(Position de montage)

@ Placez I'étai de maniére a ce que le boulon
s’aligne avec le point de montage indiqué.

avant et arriee

Ecart entre les portes

111/2_inch 14 1/2 inch position de montage

(290 mm) arriere

Position de montage

(370 mm)
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<3 Avant du véhicule

FR-2

Crochet
191T

@Remaréue

@ Quand la molette est serrée, la base se déplace Iégérement vers
I'extérieur dans la position illustrée ci-dessus.

6110301871A2-FR
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%‘ ADVANCED CAR RACKS K811

Instrucciones de instalacion

Antes de utilizar los ganchos de montaje, lea con atencion estas instrucciones de instalacion asi como las instrucciones
de instalacion de los sistemas de portacargas basicos y siga todas las instrucciones de uso.

Tras leer el manual, guardelo en un lugar seguro junto con las instrucciones de instalacion de los sistemas de
portacargas basicos. Si piensa dar los ganchos de montaje a otra persona, proporcionele este manual para asegurar
una instalacion y utilizacion seguras. Si tiene alguna pregunta sobre la informacion de este manual,

por favor péngase en contacto con el centro de servicio que se indica al final.

/\ Advertencia

Instale los ganchos correctamente en las posiciones especificadas de acuerdo con las instrucciones de este documento y las instrucciones del
sistema de portacargas en cuestion. Las posiciones de instalacién de los ganchos dependen del tipo de vehiculo. Si los ganchos no se
instalan enn las posiciones especificadas, el portacargas puede caer y provocar un accidente. Si no estan disponibles las instrucciones
apropiadas para su vehiculo, péngase en contacto con nuestro contro de servicio indicado mas abajo.

Seleccione los ganchos que coincidan con su vehiculo consultando la guia de anclajes disponible en la tienda en Internet: www.innoracks.com.
Si se usan ganchos que no son adecuados, el portacargas / dispositivo de montaje puede caer y provocar un accidente.
Antes de conducir el vehiculo, mueva los brazos de soporte y las barras en todas las direcciones p
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K871 Métedo de montaje por tipo de vehiculo ( ES J

Fabricante Modelo Tipo Ano Capacidad maxima de carga|Bsicicletas
A 100 libras
AUDI Sedan 2009 - (45 ko) 2
( Carga + Perchas de la base
S4 + Dispositivo de montaje )

La capacidad maxima de carga es de

100 libras(45 kg) para este tipo de vehiculo. CCOIOque los ganchos sin apretarlos)

Numero de gancho
Gancho delantera 1917

Dimensiones interiores del soporte
Seccion delantera 38 5/8 inch(980 mm)
Seccion trasera 37 3/4 inch(958 mm) Gancho trasera 1917

B Posicion de instalacion del gancho / base

Seccion delantera @) 19 1/4 inch(490 mm)
Seccion trgera@ 18 7/8 inch(479 mm)

| Seccidn delantera |

Cinta métrica

Q% ) & ) s Soporte

7 . Base 429
2
i i Gancho
(Bases de instalacién) 1917
Numero de base
Base delantera 429
Base trasera 423 [Seccién trasera |

(Posicion de montaje)

@ Coloque el soporte para que el permo quede

alineado con el punto de |[Espacio entre las puertas
montaje especificado.  |delantera y trasera

11/2 inch %14 1/2 inchPosicic’:n de montaje
(290 mm) | (370 mm) rasera

Posicion de montaje
delantera

>

Gancho
) 191T

—

)

<1 Nota

Soporte Perno @ Cuando se apriete la perilla, la base se movera ligeramente hacia
s i afuera, hasta la posicion ilustrada anteriormente.

<{3Parte delantera del vehiculo 6110301871A2-ES
ES-2




